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Аннотация
Бизнесмен Уит и мать-одиночка Меган знакомы уже больше

трех лет, и между ними сразу же вспыхнула искра, однако их
разногласия оказались сильнее взаимного влечения. Но однажды
оказавшись на пороге гибели во время торнадо, они понимают,
что жизнь слишком коротка, чтобы тратить ее на конфликты…
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Глава 1

 
Тело Меган Магуайр взорвалось болью. Подушка безопас-

ности больно ударила ее в лицо и пригвоздила туловище к
сиденью. Но физическая боль была ничем по сравнению с
паникой, которую она ощутила, встретив последнее препят-
ствие на пути к дочери сквозь бушевавший торнадо.

Ее трясло от страха: снаружи бешено завывал ветер, а ее
маленький компактный автомобильчик застрял на пустын-
ной улице. Видимо, только она оказалась настолько безрас-
судной, чтобы решиться выехать на машине, несмотря на
предупреждения метеорологов о надвигающемся торнадо.
Но сообщение о смерче лишь добавило ей решимости – она
обязана добраться до дочери!

Меган отодвинула от себя раздувшуюся подушку безопас-
ности и обнаружила, что ветровое стекло разбито. Освежи-
тель воздуха по-прежнему болтался на зеркале заднего вида
и источал тонкий аромат лаванды. Рабочие документы валя-
лись на полу рядом с сумкой, в которой лежал костюм доче-
ри на Хеллоуин.

Меган выглянула наружу и чуть не задохнулась от ужаса:
на капоте ее машины лежало повалившееся дерево, а от дви-
гателя поднимался пар.

Если бы дуб упал двумя секундами позже, он бы смял
крышу автомобиля. Она могла погибнуть! И что хуже всего,



 
 
 

ее дочь могла остаться сиротой, поскольку отец Иви не хотел
иметь с ней ничего общего. Паника ледяной рукой сковала
Меган. Она с трудом заставила себя сделать глубокий вдох.

Судорожно хватая ртом воздух, она распахнула дверь ма-
шины и окинула взглядом последствия торнадо. Проливной
дождь и шквальный ветер сбивали с ног. Слава богу, она
успела выехать с работы, чтобы взять дочь на прогулку, ко-
гда по радио объявили штормовое предупреждение.

Меган была матерью-одиночкой и остро нуждалась в сво-
ей работе – директор приюта для животных. Отец Иви бро-
сил их в тот же миг, как узнал о неожиданной беременно-
сти Меган. Все ее попытки взыскать с него алименты ничем
не увенчались, и тогда Меган окончательно смирилась с тем,
что он не имеет никакого отношения ни к ней самой, ни к
Иви. В этой жизни она могла рассчитывать только на себя.

Сейчас Меган была полна решимости: она находилась
меньше чем в миле от детского сада дочери. Ее брюки цвета
хаки и рабочая куртка мгновенно промокли от дождя.

Небольшой коттедж, в котором располагался детский сад,
который она выбрала для Иви, казался таким милым и уют-
ным. Но теперь все, о чем могла думать Меган, – достаточно
ли он надежен, чтобы устоять против бушующей стихии, или
ее дочь оказалась там запертой в ловушке?

Отбросив со лба слипшиеся от дождя рыжие волосы, Ме-
ган перелезла через упавшее дерево на дорогу, усыпанную



 
 
 

мусором. Она окинула взглядом нанесенный торнадо ущерб:
разрушенные здания, перевернутые машины, опрокинутые
рекламные щиты. Город словно вывернули наизнанку, ку-
сочки повседневной жизни были перемешаны между собой
– выбитые оконные стекла, бумаги и мебель из офисов, фо-
тографии и книги.

Путь, который проложил торнадо, был гладок и чист, как
будто здесь прошлись огромной газонокосилкой. Выкорче-
ванное с корнем дерево, сорванная кровля или выкинутый
из окна компьютер были для торнадо не более чем травин-
кой. Ветер свистел в кронах деревьев, высокие дубы гнулись
и скрипели под порывами ветра, но Меган не слышала ха-
рактерного звука, предшествовавшего торнадо.

Ужас сковал Меган: даже понимание того, что персонал
детского сада обучен справляться с любыми кризисными си-
туациями, не помогало справиться с первобытным страхом
за своего ребенка. Иви была для нее смыслом жизни! Меган
шла сквозь непогоду, прокладывая себе путь через облом-
ки, чтобы поскорее добраться до своей четырехлетней доч-
ки. Рев ветра заглушал все звуки, но ей вдруг показалось,
что кто-то зовет ее по имени.

Она огляделась вокруг и увидела небольшую группу лю-
дей, так же, как и она, оказавшихся в этот час на улице по той
или иной причине. Никто из них не смотрел в ее сторону,
кроме смутно знакомого мужчины, спускавшегося по ступе-
ням одного из зданий, принадлежавших управлению недви-



 
 
 

жимости «Долтри». В течение трех с половиной лет Уит Дол-
три был головной болью Меган, и она старалась как можно
реже встречаться с ним.

Кажется, сама судьба была сегодня против Меган.
– Меган! Меган! – кричал Уит. – Заходи скорее, пока не

пострадала!
– Нет! – прокричала она в ответ. – Я не могу. Ветер унес

проклятья, которые сорвались с губ Уита, пока он бежал к
ней. Вода струилась по его лицу, полы пиджака и галстук
трепал шквалистый ветер. Он остановился рядом с Меган,
его карие глаза искрились от гнева, теплая ладонь с силой
сжала ее заледеневшую руку.

– Я не поверил своим глазам, когда увидел тебя в окне.
Что ты делаешь на улице в такую погоду?

– Танцую под дождем, – огрызнулась она, борясь с под-
ступающей истерикой. – Что, по-твоему, я делаю? Я пыта-
юсь добраться до Иви! Я уже уехала из приюта, когда начал-
ся торнадо. На мою машину упало дерево, и мне пришлось
идти пешком.

– Где твоя дочь? – нахмурил брови Уит.
– В детском саду. – Она высвободила руку. – Я должна

быть с ней.
Именно из-за этого мужчины она работает так далеко от

детского садика дочери. Когда приют для животных решил
построить новое здание вскоре после того, как она стала там
директором три года назад, Уит начал их знакомство с то-



 
 
 

го, что заблокировал покупку земли рядом с его офисами,
а земля как раз находилась рядом с детским садом. Теперь
приют находится в промышленном районе, а Меган вынуж-
дена работать так далеко от дочери.

А вдруг с Иви что-то случилось?
Уит снова взял Меган за руки, на этот раз гораздо крепче,

и заглянул ей в глаза:
– Я привезу твою дочь. А ты должна укрыться, пока пого-

да не наладится.
– Ты меня совсем не знаешь, если думаешь, что я на это

соглашусь! – Она схватила его за лацканы пиджака.
– Посмотри на дороги. – Он махнул рукой на опрокину-

тые автомобили и поломанные деревья. – Все заблокирова-
но. Здесь проедет только грузовик или большой внедорож-
ник.

–  Я побегу, пойду пешком, поползу! Не так уж далеко
осталось.

Уит снова чертыхнулся под нос и потер подбородок кула-
ком:

– Хорошо. Если я не могу тебя переубедить, давай выдви-
гаться. Надеюсь, мой грузовик сможет проехать через эти за-
валы. Годится?

– Ты серьезно? Да, конечно, поехали!
Уит провел Меган в гараж из красного кирпича, придер-

живая ее за спину своей мускулистой рукой. Нажав на кноп-
ку на брелоке, Уит снял с сигнализации синий грузовик и



 
 
 

завел двигатель. Меган подбежала к машине и запрыгнула
на пассажирское сиденье. Ее трясло, и она не могла понять –
от холода или от избытка адреналина. Тепло от работающей
печки обволакивало ее изможденное тело. Она могла думать
только о своем ребенке.

– Спасибо тебе, Уит.
– Может, у нас с тобой и были разногласия, но сейчас не

до старых споров. – Он на мгновение внимательно посмот-
рел на Меган. – С твоей дочерью все будет в порядке. Здание
детского сада, может, и выглядит маленьким, но оно очень
прочное. Я тебе это говорю как профессиональный строи-
тель.

– Я это понимаю, – Меган постучала пальцем по лбу, – но
не сердцем. – Ее ладонь, прижатая к груди, заметно дрожала.

– Ты мать, и твои страхи вполне объяснимы. – Уит вклю-
чил первую передачу и вывел грузовик из гаража, мусор и
ветки деревьев хрустели под колесами. – Как приют выдер-
жал непогоду?

– Меня там не было. – Желудок Меган снова болезнен-
но сжался. – Я уже выехала за Иви, когда сработала сире-
на. Смотритель питомника отвечает за безопасность, и я ему
полностью доверяю, но телефонная связь отсутствует.

Дождь начал ослабевать, гроза уходила прочь так же быст-
ро, как и надвигалась на город. Как много успело случиться
за столько короткое время! И нет ничего хуже ожидания…
Подбородок Меган предательски дрожал, слезы наворачива-



 
 
 

лись на глаза.
– Я собиралась уехать сразу после обеда, чтобы пойти с

Иви в кино, но один из сотрудников на больничном… Ес-
ли бы я сдержала свое обещание… Господи, она, наверное,
страшно напугана!  – Она прижала ладонь к губам, чтобы
сдержать рыдания.

– Перестань себя мучить. Невозможно было предвидеть
надвигающийся торнадо. Сделай глубокий вдох и успокойся.

– Ты прав. – Она вытерла слезы. – Она испугается, если
увидит меня в таком состоянии.

Уит свернул за угол к детскому саду. Одноэтажное зда-
ние уцелело, хотя и понесло заметный ущерб. Алюминие-
вая крыша сложилась гармошкой и валялась на земле. Роди-
тели нескольких малышей и пара спасателей-добровольцев
уже пробирались к зданию через руины. Опоры крыльца по-
валились, толстые деревянные балки переломились и забло-
кировали главный вход.

Сердце Меган бешено стучало. Еще до того, как она су-
мела выровнять дыхание, Уит уже выскочил из грузовика и
распахнул дверь с ее стороны.

– Нет, – в ужасе прошептала она.
Меган упала в крепкие объятия Уита, колени у нее подо-

гнулись от страха. Острая боль пронзила запястья, и Меган
поняла, что у нее остались ожоги от сработавшей подушки
безопасности. Но это не имело значения: ее взгляд был при-
кован к упавшей крыше на заблокированном входе.



 
 
 

– Я держу тебя, – успокоил ее Уит.
–  Со мной все в порядке. Можешь отпустить меня. Я

должна найти дочь!
– А я собираюсь помочь тебе в этом. Мы должны быть

осторожны, чтобы наша помощь не нанесла еще больше вре-
да.

– Конечно, ты прав. – Меган прижала дрожащие пальцы к
вискам. – Прости, я сейчас не слишком хорошо соображаю.

– Я все понимаю. Мы скоро найдем твою дочь, даю слово.
Уит провел Меган мимо разрушенного крыльца и выкор-

чеванных с корнем качелей. Куски вырезанных к Хеллоуину
тыкв были разбросаны по земле. Он окликнул людей, разби-
равших завал на крыльце, и дал им пару советов, продолжая
вести Меган к задней части здания. Отчаявшиеся родители
беспрекословно слушались Уита.

Меган не представляла своей жизни без дочери. В пер-
вом триместре беременности она подумывала о том, чтобы
отдать ребенка в приемную семью, она даже получила доку-
менты от агентства по усыновлению. Но в момент, когда она
впервые заглянула в голубые глаза своей новорожденной ма-
лышки, Меган поняла, что ее сердце навсегда принадлежит
ей.

Сейчас Иви уже четыре года, у нее все те же небесно-го-
лубые глаза и рыжие кудряшки. У Меган хорошая работа,
которая позволяет платить по счетам и обеспечивать себя и
ребенка. Это было нелегко, но она неплохо справлялась. До



 
 
 

сегодняшнего дня.
Уит привел ее к задней части здания детского сада, кото-

рая была почти не повреждена. Как хорошо, что она пошла
с ним! Иначе она просто рванула бы на крыльцо, не думая о
последствиях и безопасности.

Меган рванулась из рук Уита и начала стучать в дверь.
Сквозь щель она увидела, что дети сидят на полу. Воспита-
тельница младшей группы открыла дверь.

– Сью Эллен, – Меган схватила ее за руку, оглядываясь по
сторонам в поисках дочери, – где Иви?

– С ней все в порядке. – Седовласая женщина успокаива-
юще похлопала Меган по руке. – Она с няней и еще тремя
малышами. Они направлялись на кухню, когда налетел тор-
надо. Это в другом конце здания.

– О чем вы умалчиваете? – Сердце Меган тревожно заны-
ло.

– Брус от крыши заблокировал им выход. Но она в поряд-
ке. Няня разговаривает с детьми и успокаивает их.

– Рядом с крыльцом? Там, где рухнула крыша? Уит сжал
плечо Меган:

– Я понял.
Не говоря ни слова, он помчался по коридору. Меган рва-

нула за ним, смутно осознавая, что он все еще держит ее за
руку. Наконец они остановились в заваленном холле, аварий-
ное освещение высвечивало поломанные балки и трещины
на штукатурке.



 
 
 

Меган сразу увидела ярко-рыжие локоны Иви, выделяв-
шиеся на фоне фиолетового платья.

– Иви! – крикнула Меган. – Иви, детка, это мама.
– Мамочка? – дрожащим голоском отозвалась девочка. –

Я хочу домой.
Уит подошел к Меган и присел на корточки, чтобы оце-

нить повреждение досок, трещины в гипсокартоне и на по-
толочных балках.

– Дети, отойдите назад, мне нужно расчистить путь.
Няня быстро и спокойно организовала детей и обняла их,

чтобы защитить от пыли, сыпавшейся с потолка. С разме-
ренной точностью Уит перекладывал брусья в сторону, доску
за доской, пока не появился просвет, достаточный для того,
чтобы смог пролезть человек. Веснушчатое лицо Иви появи-
лось в образовавшемся проеме: она была совершенно невре-
дима.

Ноги Меган подогнулись от слабости. Уит успокаивающе
пожал ее запястье, прежде чем протянуть руки к девочке:

– Иви, я друг твоей мамы, я пришел, чтобы помочь тебе
выбраться. Сможешь пролезть?

Меган кивнула, с трудом сдерживая слезы:
– Иди к мистеру Уиту, родная.
Иви подняла руки, и Уит с легкостью вытащил девочку,

нежно прижав ее к груди своими сильными руками. Меган
быстро осмотрела дочь с ног до головы, но никаких повре-
ждений не обнаружила: каким-то чудом малышке удалось



 
 
 

остаться целой и невредимой.
– Иди к маме, детка. – Уит передал Иви в руки матери.
Иви обхватила руками шею Меган и судорожно вздохну-

ла. Меган крепко обняла дочь и задрожала так сильно, что
едва устояла на ногах.

– Как ты, детка?
– Все хорошо, мамочка. Я была очень храброй! Я делала

все, что говорила мисс Вики.
– Ты умница, Иви. Я так тобой горжусь. – Меган нежно

поцеловала дочку в лоб, уловив цветочный запах детского
шампуня, исходивший от рыжих кудряшек. – Я так тебя люб-
лю.

– Я тоже тебя люблю, мамочка, – прошептала Иви.
Уит помогал остальным малышам и воспитательнице вы-

браться из-под завала. После того как все наконец смогли
выйти, Уит призвал всех как можно скорее покинуть ава-
рийную часть здания. Он привел всех в зал, в котором Сью
Эллен собрала детей, за которыми еще не приехали родите-
ли. Пожилая воспитательница угощала малышей печеньем и
молоком. Медсестра осмотрела каждого ребенка и обрабо-
тала небольшие царапины и ссадины.

Уит снова приобнял Меган за плечо с такой непринужден-
ностью, что она даже не обратила на это внимания:

– Меган, тебе нужно показать медсестре свои ссадины по-
сле аварии. Подушка безопасности оставила ожоги, они мо-
гут воспалиться.



 
 
 

– Потом. Сейчас она занята детьми.
– Мама, а можно мне печенье? – Иви заерзала у нее на

руках.
– Конечно, моя хорошая. – Меган снова поцеловала дочь.
Иви беззаботно помчалась на другой конец комнаты.
– Она настоящий маленький боец, – тихо рассмеялся Уит.
– Гораздо более отважный, чем ее мама. – Меган обесси-

ленно села на металлическую ступеньку.
–  Иви уверена, что все уже в порядке, потому что ты

здесь. – Уит сидел рядом с ней, их колени слегка соприкаса-
лись. – Может, нам стоит заполучить и для тебя пару пече-
ний?

– Со мной все в порядке. Правда. Нам стоит вернуться к
разбору завалов на улице. – Она обхватила себя руками за
плечи.

– Все дети в безопасности, воспитатели ими занимаются.
На улице темнеет. Думаю, разбор завалов отложат до утра.

Что принесет завтрашнее утро? Сирены завывали уже ми-
нут двадцать.

– Я возьму Иви и проверю, как дела в приюте. Местному
управлению по надзору за животными нужна наша помощь
с передержкой животных.

– Гражданским лицам пока не разрешено выезжать на до-
рогу, к тому же у тебя нет машины, – резонно возразил Уит и
дружески толкнул Меган плечом. – Ты вполне можешь себе
позволить немного отдохнуть и прийти в себя.



 
 
 

Беспокойство в его карих глазах было абсолютно искрен-
ним. Тепло, которое Меган увидела в них, согрело все ее су-
щество. Почему она никогда не замечала, какие глубокие и
выразительные у него глаза? Конечно, она прекрасно осозна-
вала, что он сексуальный мужчина, но об этом могла сказать
любая женщина, которая встречала на своем пути харизма-
тичного Уита Долтри.

К тому же именно это отталкивало в нем Меган: то, с ка-
кой легкостью женщины падают в его объятия. Она сама по-
пала под чары такого мужчины несколько лет назад, и вся ее
жизнь перевернулась с ног на голову.

Но сегодня забота, с которой он помогал Меган добрать-
ся до Иви, открыла ей совсем иную сторону этого человека.
Может, Уит и не герой ее романа, но он хороший парень, а
это немало значило для женщины, которой нелегко принять
помощь от мужчины.

– Спасибо за то, что ты сегодня сделал для меня. Для меня
и для Иви. Я знаю, что ты бы поступил так же ради любого
человека, застрявшего на дороге. – Едва произнеся эти сло-
ва, Меган поняла, что это правда. – И все же я никогда не
забуду, что ты сделал для моего ребенка.

Уит улыбнулся:
– Значит, ты простила меня за то, что я отказался разре-

шить строительство приюта там, где тебе хотелось?
– Я, конечно, тебе благодарна, но память у меня не от-

шибло.



 
 
 

Уит усмехнулся, а Меган положила руку на его плечо и
легонько его сжала еще до того, как осознала, что делает.

– Спасибо. – Она наклонилась, чтобы поцеловать Уита в
щеку, и он в это время сделал то же самое.

Их губы едва заметно соприкоснулись. Но электрический
разряд, поразивший Меган, пронзил ее настолько сильно,
что она готова была поклясться, что ее ударила молния. За-
дохнувшись, она отпрянула назад, широко распахнув глаза.
Его взгляд был непроницаемым.

– Мне нужно забрать Иви. И… м-м-м… спасибо.
Меган вскочила на ноги и направилась к дочери, борясь с

искушением снова поцеловать Уита. Это было абсолютно не
то, чего она ожидала. Черт бы побрал его самого, его сексу-
альное тело и поцелуй героя-спасителя.



 
 
 

 
Глава 2

 
Шесть недель спустя
Этот паршивец его оцарапал!
Уит Долтри держал в вытянутых руках всклокоченного

пятнистого котенка, который бродил без ошейника у поро-
га его дома в Сосновой долине. К счастью, он был знаком с
очень привлекательным директором приюта для животных.

Он вышел из грузовика и захлопнул водительскую дверь.
Утреннее солнце отражалось от чисто вымытого лобового
стекла. На небе не было ни облачка.

Приют стойко пережил торнадо, но листья с деревьев
подчистую были сорваны ураганным ветром, и ветки были
неестественно голыми даже для ноября в этом районе штата.

Хорошо бы раздобыть переноску для животных или хотя
бы коробку, чтобы отвезти котенка. Если кот вырвется из его
рук, его поимка превратится в сущий ад!

Мысль о том, что он скоро увидит Меган, приводила Уита
в нетерпение. В течение шести недель, минувших с момента
их поцелуя, он постоянно искал предлог, чтобы увидеть ее,
но все жители города боролись с последствиями стихии.

Некоторые объекты его собственности тоже были повре-
ждены. Уит владел несколькими многоквартирными здания-
ми и коттеджами, сдаваемыми в аренду. А в делах бизнеса он
был всегда серьезен, и сейчас арендаторы нуждались в нем.



 
 
 

Уит с головой окунулся в работу, чтобы отвлечься от
страшной потери: во время торнадо погиб его близкий друг
Крейг Ричардсон. Первые пару недель он находился в насто-
ящем шоке, скорбя о своей утрате и пытаясь помочь вдове
Крейга. Город все еще не оправился от урагана, и Уит не
знал, сможет ли сам прийти в форму к поминальной службе,
назначенной на выходные после Дня благодарения.

Поэтому Уит сосредоточился на наведении порядка в го-
роде. Каждый новый день, начинавшийся для него с разбора
завалов, он мысленно возвращался к тому дню, когда вызво-
лял детей из детского сада.

И к поцелую с Меган.
Конечно, поцелуй был импульсивным и выражал лишь

благодарность, и вообще она собиралась поцеловать его
только в щеку. Но он готов был поклясться, что этот неожи-
данный поцелуй поразил ее точно так же, как и его самого.

По правде говоря, его всегда влекло к Меган, несмотря на
все их разногласия. Но ему удавалось держать свои чувства
в узде все три с половиной года, что они были знакомы, по-
тому что она сразу дала понять, что испытывает неприязнь.
Но теперь он не мог игнорировать возможность того, что его
чувства могли быть взаимными.

И Меган больше не сможет избегать его, как она это дела-
ла, когда пересеклись их интересы из-за участка, на котором
она хотела построить приют. Он выиграл этот бой, но Меган
достойно пережила поражение и все же построила приют для



 
 
 

бездомных четвероногих друзей в Ройале.
Засунув котенка под пиджак и крепко прижав его к себе,

Уит шагнул в светлую приемную, пахнувшую дезинфециру-
ющими средствами. Приемная была довольно просторной,
но сегодня вдоль двух стен стояли клетки с кошками и ма-
ленькими собаками. Все животные были чистыми и опрят-
ными, но приют был забит до отказа. Уит уже слышал, что
приют принял под свой кров много животных, оказавшихся
на улице после урагана, но до сей поры он не осознавал ис-
тинного масштаба.

Уит закрыл за собой дверь. Котенок так глубоко вонзил в
его руку свои когти, что Уит зашипел наравне с представите-
лем семейства кошачьих. Он огляделся вокруг в поисках по-
мощи. Пожилая женщина сидела за стойкой ресепшен. Уит
узнал вышедшую на пенсию секретаршу одного из его дело-
вых партнеров. Женщина набирала сообщение на телефоне
и жестом попросила Уита подождать. Он снял шляпу и по-
ложил ее на стойку.

– Доброе утро, мисс Эбигейл.
– Доброе утро, Уит, – протянула она с ярко выраженным

южным акцентом и удивленно посмотрела на Уита: весь го-
род знал, что они с Меган избегают друг друга. – Какой при-
ятный сюрприз: вы решили взять любимца из приюта! Со-
бачки находятся в правой части питомника. – Она остано-
вилась на секунду, но Уит все равно не успел вставить ни
слова. – Хотя, глядя на вас, я вижу, что вы кошатник! Ни-



 
 
 

когда бы не подумала! – Старушка усмехнулась, увидев ко-
шачью мордочку, высунувшуюся из-под полы пиджака Уита.
Пятнистый малыш мурлыкал так, словно это не он совсем
недавно разодрал до крови руку Уита.

– На самом деле я здесь, чтобы сделать пожертвование.
Уит этого не планировал, но, увидев коридор, полный кле-

ток с животными, он понял, что приюту остро необходима
помощь.

– Пожертвование? – растерялась мисс Эбигейл. – Подо-
ждите, я позвоню директору. Ой, а вот и она сама!

Уит повернулся и увидел, как Меган ведет по коридору
бигля на свободном поводке. Она замерла на секунду и про-
должила путь, едва заметно покачивая бедрами, и Уита от
этого зрелища окатило жаром.

Ярко-рыжие волосы Меган были забраны в хвост. Как же
ему хотелось снять заколку и запустить пальцы в эти огнен-
ные локоны, чтобы узнать, действительно ли они такие шел-
ковистые на ощупь, какими кажутся. Он хотел ее с тех самых
пор, как впервые увидел в офисе адвоката из-за того давнего
имущественного спора. Он хотел помочь найти новое место
для строительства приюта. Как правило, у Уита не было про-
блем с тем, чтобы очаровать собеседника, но Меган сразу же
невзлюбила его.

В какой-то момент Уит сдался и не пытался больше выяс-
нить причину столь явной нелюбви к нему. У нее была репу-
тация доброй и заботливой женщины, готовой помочь каж-



 
 
 

дому. Кроме него.
– Меган. – Мисс Эбигейл откашлялась. – Мистер Долтри

хочет сделать пожертвование.
– Еще одна кошка. Как раз ее нам и не хватало! – натянуто

улыбнулась Меган.
– Я собирался выписать чек, – Уит пытался удержать в ру-

ках отчаянно извивавшийся меховой комочек, – чтобы по-
крыть расходы на содержание еще одного животного. И да,
мне надо сбыть с рук этого бродягу. Он слоняется в лесу око-
ло моего дома.

– Бедняжка! Она, наверное, потерялась во время торнадо
и с тех пор пытается выжить. Животные умеют ловко избав-
ляться от ошейников. Ты возил ее к ветеринару, чтобы про-
верить, нет ли у нее микрочипа?

– Я думал, тут мне смогут с этим помочь. Или, может,
хозяин ее тут отыщет. Ты уверена, что это девочка?

– Думаю, да. Надеюсь, у нее нет жара и она не беременна.
Меган передала ему собачий поводок и взяла кошку. Их

ладони на мгновение соприкоснулись. Легкий аромат кори-
цы, исходивший от кожи Меган, напомнил ему об их поце-
луе месяц назад.

Меган судорожно сглотнула, и это было единственным
признаком, что она заметила прикосновение. Она отвела
взгляд. Что он мог увидеть в ее изумрудно-зеленых глазах?
Месяц назад, после их внезапного поцелуя, он увидел удив-
ление… и желание. Он наблюдал за каждым ее движением,



 
 
 

стараясь уловить хоть намек на то, что сейчас творилось в
ее душе.

– Эй, красавица, – нежно ворковала с кошкой Меган, ак-
куратно осматривая ее. – Давай-ка возьмем сканер и прове-
рим, есть ли у тебя чип.

Встав на колени, Меган достала из-под стойки коричне-
вое квадратное устройство и провела им вдоль шеи и спи-
ны кошки. Она нахмурилась и повторила манипуляцию. По-
том она расширила области сканирования и провела устрой-
ством вдоль лап.

– Не повезло. – Она покачала головой.
– Она была вся в колтунах, когда я ее вчера нашел. – Уит

неловко погладил бигля по голове. У него был не слишком
большой опыт общения с животными, если не считать вер-
ховой езды. – Я ее вычесал, и с тех пор она на меня злится.

– Ты вычесывал кошку? – Меган смотрела на него широко
распахнутыми от удивления глазами.

– А что такого? – Уит пожал печами. – Нужно же кому-то
было это сделать.

– Очень мило с твоей стороны, – недоверчиво промямли-
ла Меган.

– Вообще-то я не монстр.
–  Просто земельный барон и разрушитель природы,  –

ехидно ухмыльнулась Меган.
– Признаю – виновен. – Уит покаянно поднял руку. – Я

краем уха слышал, что твой приют нуждается в моих гряз-



 
 
 

ных деньгах?
Он осмотрелся и кивнул на пару добровольцев с коробка-

ми в руках. Собака понюхала его ботинки, словно примери-
ваясь, достаточно ли хороша новая игрушка, чтобы ее поже-
вать.

– Контроль по надзору за животными не справляется, –
сдалась Меган и устало прижалась спиной к стене, – а мы –
единственный альтернативный вариант.

–  Мне чертовски жаль, Меган. Я слышал объявления о
том, что требуются корма для животных, но я не понимал,
насколько это большая нагрузка для тебя и твоих сотрудни-
ков.

–  Давай пройдем в мой кабинет, пока твоя кошечка не
удрала. Правда, Иви сейчас в кабинете, но я попрошу ко-
го-нибудь присмотреть за ней, и мы сможем спокойно пого-
ворить. Мисс Эбигейл, вы не возражаете, если Иви немнож-
ко побудет с вами?

– Конечно нет. Я с удовольствием пообщаюсь с твоей ма-
лышкой.

Меган посмотрела в глаза Уита и увидела в них скрытую
печаль.

– Я сегодня решила не водить Иви в садик. Пойдем.
Уит последовал за Меган, его взгляд был прикован к ее

бедрам, обтянутым брюками защитного цвета. Ни на ком
штаны цвета хаки не могли бы выглядеть сексуальнее.

– Мне жаль, что я прибавил тебе работы. Но я говорил



 
 
 

абсолютно серьезно, когда упомянул о том, что хочу сделать
пожертвование.

Меган открыла низкие металлические ворота и впустила
бигля в комнату. Кабинет был небольшим, у одной из стен
стоял небольшой книжный шкаф. На противоположной сте-
не висели две большие акварели: на одной была изображена
кошка, на второй – пятнистая собака. Совершенно очевид-
но, что обе картины были нарисованы ребенком.

Маленькая озорница осторожно выглянула из-под стола,
она была миниатюрной копией своей матери, вплоть до рос-
сыпи веснушек на носу.

– Привет, мистер Уит.
Иви выползла из-под стола, держа в руках айпад.
Она была одета в костюм рыцаря и тиару принцессы, хотя

Хеллоуин уже прошел и близился День благодарения. Ме-
ган нежно погладила дочку по голове и аккуратно поправила
растрепавшуюся косичку.

– Мисс Эбигейл просила, чтобы ты с ней немножко поси-
дела, ты не против? А я скоро приду.

Иви застенчиво кивнула, сверкнула глазами и побежала к
стойке ресепшен.

Меган жестом пригласила Уита войти в кабинет:
– Ты упомянул о пожертвовании. Я дам тебе квитанцию

для налоговой.
– Куда ты денешь кошку, если приют уже переполнен?
– Пока что она останется в моем кабинете, так что сейчас



 
 
 

мы выясним, как она ладит с собаками. – Меган присела на
корточки, держа кошку в руках. Щенок наклонил голову и
принюхался, а кошка прижалась к Меган, но когти не выпу-
стила. Кивнув, Меган встала и посадила кошку на стул.

– Уверен, собаки ей гораздо больше приходятся по душе,
чем я, – покачал головой Уит, тихо рассмеявшись.

– Думаю, не все женщины в этом городе рады упасть в
твои руки. – Меган наморщила свой аккуратный веснушча-
тый носик.

Уит готов был поклясться, что Меган ревнует!
– Мне жаль, что я добавил тебе работы. Может, нужно

привлечь волонтеров? Уверен, что мои приятели из Техас-
ского клуба животноводов будут рады помочь.

– Лишние руки никогда не помешают.
– Я свяжусь с президентом клуба, Гилом Эддисоном, и все

ему расскажу.
– Надеюсь, это поможет. – Меган нежно погладила кош-

ку по голове, та в ответ громко замурлыкала. – Я сейчас ра-
ботаю над организацией транспортировки части невостре-
бованных животных в Оклахому. Группа из Колорадо тоже
подтянулась, чтобы помочь, но я все еще пытаюсь найти спо-
соб оставить животных здесь. А поскольку группа в Колора-
до только недавно организовалась, мне необходимо посмот-
реть на их работу, прежде чем доверить им животных. Вот
только я не знаю, каким образом смогу отлучиться так на-
долго от работы в приюте. И как я оставлю Иви?



 
 
 

– Мой личный самолет в твоем полном распоряжении, –
без колебаний сказал он.

– Что? Я не знала, что у тебя есть самолет… Ну, то есть я
понимаю, что ты человек небедный, но самолет?

Меган пожала плечами. Уит оценил тот факт, что ее не
слишком впечатлило его богатство.

–  Договорись со спасателями и постарайся уладить все
формальности, которые нужны для транспортировки. Пола-
гаю, для этого существует какая-то особая процедура.

–  Да, но…  – Меган потерла лоб, мысли в голове пута-
лись. – Я даже не знаю, как тебя отблагодарить.

– Да не надо меня благодарить!
На самом деле Уит хотел не только помочь животным, но

и заработать очки в глазах Меган, а заодно и побыть ней по-
дольше.

– Но затраты…
– Налоги на благотворительность списываются, не забы-

ла? Отправляй животных самолетом туда, куда нужно, – в
любом случае ты сэкономишь немало времени. И это не ра-
зовое предложение. Если все получится, как надо, можешь
использовать мой самолет и дальше.

– Я не могу отказаться от такого предложения. Это просто
необходимо, если мы хотим пристроить животных до празд-
ников. – Она тяжело вздохнула. – Мне нужно приниматься за
работу. Есть заявки, которые я еще не рассматривала. Спа-
сательные работы быстро продвигаются, и приют заполняет-



 
 
 

ся новыми животными в мгновение ока.
– А что будет с этой красоткой? – Уит осторожно погладил

пятнистую кошку, и на этот раз она не стала царапаться. Она
прищурила глаза и заурчала.

– Ты уверен, что не хочешь оставить ее у себя?
– Я не могу. – Он отдернул руку. – Я все время на работе,

а это было бы несправедливо по отношению к животному.
– Конечно. – Меган выглядела разочарованной, хотя он

только что предложил ей тысячи долларов, которых стоили
летные часы.

– Не буду больше отнимать твое время, я понимаю, что у
тебя сейчас полно работы. – Уит достал из бумажника визит-
ную карточку и взял ручку из стакана, стоявшего на столе.
На оборотной стороне визитки он быстро нацарапал номер. –
Это номера моего секретаря и моего личного мобильного.

Уит передал визитку Меган, и на краткое мгновение их
пальцы соприкоснулись. Он снова уловил едва заметный
блеск в ее глазах и понял, что ему не показалось: их притя-
жение взаимно. Но сейчас еще не время для решительных
действий.

– Еще раз спасибо. – Меган повертела в руках карточку,
все еще глядя на Уита с подозрением. – Не хочешь дать имя
своей кошечке?

– Это не моя кошка.
– Да, – согласилась она, лукавая улыбка играла на ее пол-

ных губах, которым не нужна помада, чтобы свести мужчину



 
 
 

с ума. – Но ей все равно нужно имя. Нам пришлось дать так
много имен в прошлом месяце, что моя фантазия иссякла.

Уит подумал несколько секунд.
– Таллула, – неожиданно для самого себя произнес он.
– Таллула? – удивленно переспросила Меган. Уит улыб-

нулся: ему нравилось вытаскивать ее из зоны комфорта. –
Серьезно, Уит? Не ожидала, что ты выберешь такое… дев-
чачье имя.

– Так звали кошку моей мамы.
Вообще-то кошка прожила у них совсем недолго. Когда

семья в очередной раз переехала, кошка потерялась, и отец
больше не разрешил заводить домашних животных.

– По-моему, мило, – решила Меган.
Уит коротко кивнул и развернулся, чтобы уйти.
– Уит, – окликнула она, – знаешь, после того, как ты помог

мне добраться до Иви…
Неужели она наконец готова была признать, что между

ними проскочила искра?
– Да?
– Спасибо, что помог разыскать дочь. – Она посмотрела

на мыски своих туфель, чтобы сгладить неловкий момент,
прежде чем снова посмотреть ему в глаза. – Я никогда не
смогу отплатить тебе за то, что ты тогда сделал. А теперь еще
это…

– Я не жду награды, Меган.
Последнее, чего он хотел,  – поцелуй из благодарности.



 
 
 

Когда он поцелует ее в следующий раз, – а следующий раз
непременно будет,  – он произойдет только по взаимному
притяжению.

✽ ✽ ✽
От взгляда внимательных карих глаз Уита Долтри у Ме-

ган покалывало кожу. Стоя у стеклянной двери приюта, она
наблюдала, как он шагает к своей машине. Вечерний ветер
трепал полы его пиджака, открывая ее взгляду длинные ноги
и упругие ягодицы, обтянутые дорогими джинсами.

После шести недель воспоминаний о том кратком, но умо-
помрачительном поцелуе и проведенном бок о бок дне она
снова его увидела. Из-за того самого происшествия они все
это время старательно избегали друг друга. Почему? Она и
сама толком не могла понять.

Может, у него сложилось неверное впечатление, что она
ждет чего-то большего? Но для большего у нее совершенно
не было свободного времени. У нее была дочь и ответствен-
ная работа, да и торнадо внес свою лепту.

Меган посмотрела на часы и поняла, что оставила Иви до-
статочно надолго. Слава богу, мисс Эбигейл была только ра-
да присмотреть за ней. Выйдя на пенсию, она даже несколько
раз оставалась в качестве няни вечерами, когда Меган сроч-
но вызывали. А Иви практически не отходила от матери весь
прошлый месяц.

И Меган не могла винить ее в этом. Воспоминания об этом
кошмарном дне все еще терзали ее. Ей часто снился кошмар,



 
 
 

что она не успевает добраться до дочери и крыша здания ру-
шится на ее ребенка.

Хотя ее сны порой принимали совсем другой оборот. В
них появлялся Уит, и дело не ограничивалось одними поце-
луями…

Меган смотрела, как отъезжает грузовик Уита, и у нее
болезненно сжался желудок. Было бы слишком легко поло-
житься на его широкие плечи, привыкнуть к помощи, кото-
рая все только усложнит, когда она снова останется одна. Ме-
ган отвернулась от двери и вернулась к реальности. Ее дочь
сидела на коленях мисс Эбигейл, и они вместе играл в айпад.
Рыцарские доспехи соскользнули с худенького плечика Иви,
меч и тиара лежали на полу.

– Иди ко мне, родная. – Меган протянула руки к дочери.
Меган крепко обняла девочку. Еще немного, и ее малыш-

ка станет слишком большой, чтобы носить ее на руках. Ее
ненаглядная малышка, которая хотела быть принцессой-ры-
царем на Хеллоуин, чтобы сразиться с торнадо пенопласто-
вым мечом. Меган надеялась, что Иви расслабится и обо
всем забудет, когда непогода останется позади, но уже бли-
зился День благодарения, а у Иви все еще сохранялись неко-
торые признаки психологической травмы.

Праздники всегда были для Меган непростым временем,
напоминавшим, что у Иви никого нет, кроме нее самой. Она
была тридцатилетней матерью-одиночкой. И ей чертовски
повезло, что она осела в этом маленьком городке, в котором



 
 
 

у нее появилось много друзей.
– Спасибо за помощь, Эбигейл. Вы – моя спасительница.
Крышу в детском саду уже починили, но пыль, витавшая в

воздухе, сделала свое дело, и дети, несколько воспитателей и
спасателей подхватили грипп. Некоторым детям, как и Иви,
снились кошмары, и они просили родителей оставить их до-
ма.

– Мне это в удовольствие. Она просто куколка, – улыбну-
лась Эбигейл и ласково потрепала девочку по щечке.

– Еще раз спасибо.
Меган понимала, что приводить дочку к себе на работу –

не лучшее решение, но сейчас у нее не было другого выхода.
– Я всегда готова помочь. В этом преимущество выхода на

пенсию. Возможно, мы завтра снова увидим мистера Долтри.
Было бы здорово, если бы он стал постоянным волонтером,
правда?

Как ни хотела Меган дистанцироваться от Уита, она не
могла игнорировать тот факт, что он немало для нее сделал.

– А куда ушел мистер Уит? Он хороший. – Иви взяла в
ладошки лицо матери.

– Он принес нам котенка.
– Нам не нравятся люди, которые бросают своих живот-

ных. Это значит, что он мне больше не должен нравиться? –
Девочка упрямо оттопырила нижнюю губу.

– Он вовсе не бросал котенка, милая. Он спас кошечку от
холода и голода, ведь она заблудилась в лесу, – уверила доч-



 
 
 

ку Меган, хотя сама она была несколько разочарована тем,
что Уит не предложил оставить кошку у себя. Но всем бы-
ло известно, что Уит – человек занятой, к тридцатипятилет-
нему возрасту самостоятельно заработавший немалое состо-
яние. – Таллула потерялась, и ей некуда было пойти. А мы
поможем найти ей новую семью.

– Лула? – переспросила Иви.
– Да, так ее зовут.
– Она может жить у нас дома. Я и ее наряжу в костюм.
У них дома уже были три кошки и две собаки, и всех их

Иви наряжала в костюмы, по ее мнению соответствовавшие
эпохе Средневековья. Костюмы превращали животных в ло-
шадей, эльфов, королев и даже единорогов. Дом был пере-
полнен, а Меган разрывалась между дочерью и работой.

– Ты можешь навещать Таллулу здесь, пока мы не найдем
ей новый дом. У нас дома уже есть животные, и мы должны
позаботиться о них.

– Не волнуйся, мама. Я попрошу мистера Уита забрать
Лулу.

Если бы это было так легко!
–  Мне нужно еще немного поработать, малыш. Всего

несколько телефонных звонков, а потом мы поедем домой и
приготовим пиццу на ужин.

– А мы можем пригласить мистера Уита на пиццу?
–  Думается мне, мистеру Уиту хочется взамен чего-то

большего, чем пицца. – Мисс Эбигейл хихикнула, сидя за



 
 
 

своей стойкой.
– Я не поняла, – нахмурилась Иви.
Меган бросила на мисс Эбигейл убийственный взгляд,

прежде чем опуститься н колени перед дочерью:
– Дело в том, Иви, что мистер Уит готов поделиться с на-

ми своим самолетом, чтобы котики и собачки обрели свои
постоянные дома еще до Дня благодарения.

– Он поделится своим самолетом? Вот видишь, он хоро-
ший! А можно я еще немножко поиграю? – Иви выскольз-
нула из рук матери и схватила планшет. – Я хочу поиграть в
самолетики. – Малышка надела свою тиару и запустила при-
ложение, в котором нужно было загонять пухлые самолети-
ки в ангары.

– Я не хочу больше ни слова слышать о сегодняшнем ви-
зите Уита, Эбигейл.  – Меган строго посмотрела на своего
секретаря-волонтера. – И никаких сплетен!

Она глянула через плечо, чтобы убедиться, не услышали
ли ее остальные волонтеры. К счастью, большинство из них
были заняты с животными. Единственной, кто мог отдален-
но услышать разговор, была Бет Эндрюс, любимая сотруд-
ница и подруга Меган.

– Сплетни? – встряла Бет. – Мне послышалось или кто-то
сказал «сплетни»? Не может такого быть в городе Ройал, где
никто не лезет в чужие дела. Нет-нет!

Бет нельзя было назвать сплетницей в истинном смысле
этого слова, но она всегда была в курсе всех дел, посколь-



 
 
 

ку принимала активное участие в общественной жизни горо-
да. Бет обладала той утонченной и изысканной естественной
красотой, которая неизменно вызывала бы зависть у жен-
щин, не будь она такой милой и отзывчивой. Эта длинноно-
гая блондинка владела «Зелеными землями», местной орга-
нической фермой и продуктовой палаткой. Торнадо нанес
существенный урон бизнесу Бет. И тем более ценной теперь
была ее помощь приюту, учитывая тот факт, что ей и самой
сейчас несладко приходится.

– Как же замечательно, что у нас в городе живут такие
отзывчивые люди, – как бы невзначай поделилась Эбигейл. –
Вот, например, Уит Долтри только что заехал, чтобы сделать
крупное пожертвование приюту.

– Вы разговариваете друг с другом? – Бет удивленно изо-
гнула светлую бровь и посмотрела на Меган.

– Я могу работать с кем угодно, если это пойдет на благо
приюту. – Меган равнодушно пожала плечами и стала изу-
чать свои ногти.

– У всех жизнь перевернулась с ног на голову после торна-
до. Больше дюжины жизней оборвалось в один миг… И наш
друг Крейг ушел таким молодым. – Бет замолчала и тяжело
вздохнула. – Никого этот чертов шторм не обошел стороной:
мэр тяжело ранен, а бедная Скай Тейлор…

– Это трагическое стечение обстоятельств, что она реши-
ла вернуться в город после четырех лет отсутствия в такой
неудачный день. Как у нее дела?



 
 
 

Меган нервно потерла руки, думая о несчастной Скай. По-
сле торнадо ее нашли на улице тяжело раненной, ее ребенок
появился на свет раньше времени. А поскольку сама Скай
все еще находилась в коме, свою малышку она еще даже и не
видела. Меган снова вздрогнула. Хотя она даже не знала эту
женщину лично, она могла понять ее как мать. Слава богу,
с Иви все в порядке, это самое главное – Скай все еще в ме-
дикаментозной коме, – взволнованно рассказывала Бет, – а
малышка Грейс находится в реанимации новорожденных.

– А врачи так и не выяснили, кто отец ребенка? – вздох-
нула Эбигейл.

– Я не знакома со Скай лично, но до меня дошел слух, что
она сбежала с младшим Хольтцем, несмотря на то что роди-
тели были против их отношений. Так что я бы предположи-
ла, что отец – именно он.

Меган была уверена, что ее реплику можно квалифици-
ровать как первосортную сплетню, но если это поможет най-
ти отца ребенка, то все не так уж плохо.

– Я помню слухи о застарелой вражде между Хольтцами
и Тейлорами. – Бет заправила выбившийся локон обратно в
пучок. – Эбигейл, не помните, с чего все началось?

– Понятия не имею.
– Как это грустно, когда вражда длится столько лет. – Бет

покачала головой и многозначительно посмотрела на Ме-
ган. – Так, значит, Уит Долтри приехал в приют, чтобы уви-
деть тебя? И ты действительно поговорила с ним, а не сбе-



 
 
 

жала через запасной выход?
– Сбежала? За кого ты меня принимаешь? – возмутилась

Меган. Может, она и избегала его, но намек на свою слабость
ей чертовски не понравился. – Я думаю, все мы пересмот-
рели свои приоритеты за прошедший месяц. Если он хочет
предложить свой личный самолет для транспортировки жи-
вотных, то кто я такая, чтобы спорить?

– Надо же, какой извилистый путь он нашел, чтобы уви-
деть тебя, – мягко рассмеялась Бет. – Совпадение? Не ду-
маю!

Не желая ввязываться в спор, Меган молча взяла Иви за
руку, и они пошли в кабинет. Едва закрыв за собой дверь
рабочего кабинета, Меган осознала, что она только что сде-
лала: снова позорно сбежала.



 
 
 

 
Глава 3

 
Припарковав свой грузовик в большом гараже на четыре

автомобиля, примыкавшем к построенному на заказ дому в
Сосновой долине, Уит откинулся на спинку сиденья и тяже-
ло вздохнул.

Весь день на работе он думал о своей встрече с Меган в
приюте. Осознание того, что у него теперь есть вполне веская
причина для новых встреч, приводило его в волнение. Он
чувствовал, что после всех передряг прошлого месяца жизнь
наконец-то налаживается.

Уит открыл дверь автомобиля и вышел в гараж. Когда-то
он жил в квартире раза в два меньшей по площади, чем это
помещение, в котором помимо грузовичка стояли спортив-
ный автомобиль, моторная лодка и мотоцикл. Он любил свои
«игрушки», и мысль о том, что он сам их купил, приятно
грела.

С тех пор как Уит уехал из родительского дома, он ничего
не покупал в кредит. Он оплатил свое высшее образование,
получив грант и вкалывая на двух работах. Слово «долг» бы-
ло для него неприемлемым.

Его отец заваливал семью подарками, но покупки слиш-
ком часто возвращались обратно в магазин, а семейство Дол-
три снова вынуждено было скрываться от кредиторов. Его
родители умерли несколько лет назад: у отца случился ин-



 
 
 

сульт, а сердце матери не вынесло нескончаемых разочаро-
ваний.

Каждый раз, как они переезжали на новое место, лицо ма-
тери освещалось робкой надеждой, что на этот раз все бу-
дет по-другому, что отец не будет просаживать в карты всю
зарплату, и они наконец смогут осесть и зажить нормальной
жизнью. И каждый раз она ошибалась. В большинстве слу-
чаев отец за неделю предупреждал, что семья Долтри сно-
ва отправляется в бега. Уит был рад этому заблаговремен-
ному предупреждению, потому что у него оставалось время
собрать свой нехитрый скарб.

Уит построил этот дом для самого себя, как дань тому,
что он оставил прежнюю жизнь позади. Но он не спешил на-
чинать строительство. Он не начинал закладку фундамента,
пока у него не накопилось достаточно денег, чтобы заплатить
за каждый его дюйм. Никогда он не ввяжется в долги! Он
слишком хорошо познал боль потери еще в детстве и не хо-
тел снова пройти через это.

Уит вышел из гаража в просторный холл и окинул взгля-
дом пустое помещение. Он сделал пожертвования в несколь-
ко благотворительных организаций, а теперь еще и живот-
ные… Он отнес эту кошку в приют, объяснив Меган, что у
него совершенно не было времени на домашнее животное, и
это правда. Но он прекрасно понимал, что она разочарована
его отказом оставить кошку у себя даже временно. Точнее,
она лишь утвердилась в своем предвзятом мнении о нем.



 
 
 

Он открыл дверь кухни, когда в кармане зазвонил мобиль-
ный телефон. Уит бросил взгляд на дисплей: Меган Магуайр.
Сердце подпрыгнуло от одного только ее имени. Черт, надо
взять себя в руки! Нельзя позволять ей так сильно влиять на
его чувства. Он хотел легкого, непринужденного флирта.

– Здравствуй, красавица! – ответил он на звонок. – Чем
могу быть тебе полезен?

– Серьезно? – сухо поинтересовалась она. – Ты всегда так
отвечаешь на звонки?

– Меган? – спросил он с наигранным удивлением. – Черт,
я думал, это моя бабуля звонит.

Она рассмеялась, и ее голос мгновенно преобразился в ча-
рующую сексуальную мелодию.

– У тебя есть бабушка?
– Ну, я же не из пещеры вылез. У меня есть родственники.

На самом деле моя бабушка умерла почти десять лет назад.
Мой слащавый тон предназначался именно тебе, просто я не
ожидал, что он окажется таким провальным. Давай начнем
заново.

Возможно, это действительно неплохая идея: начать сна-
чала и забыть минувшие три с половиной года.

– Конечно, – сказала она. – Привет, Уит, это Меган Магу-
айр. Надеюсь, я не отрываю тебя от ужина?

– И тебе привет, Меган. – Уит открыл огромный холодиль-
ник из нержавеющей стали и достал банку пива. – Не ожидал
тебя услышать. Чем могу быть полезен?



 
 
 

Уит сел на высокий стул возле кухонного острова, на ко-
тором прислуга каждый вечер оставляла для него горячий
ужин. Готовить он не умел совершенно. Пробовал, и неодно-
кратно, но вершиной его кулинарного мастерства был гриль,
а он возвращался с работы слишком поздно для барбекю.
Уит открыл пиво и замер в ожидании ответа Меган.

– Если честно, я вдруг запаниковала, что сегодня ты го-
ворил несерьезно.

– О чем ты? – Он хлебнул пива.
– Ты действительно готов предоставить свой самолет для

перевозки животных?
– Конечно. Я никогда не даю обещаний, которые не в си-

лах выполнить.
–  Уфф,  – выдохнула она.  – Слава богу! Я уже звонила

в контактный центр в Колорадо и переговорила с ветерина-
ром, чьими услугами пользуются спасатели, вроде все в по-
рядке. В Колорадо готовы взять дюжину кошек, это будет
огромным подспорьем для нас. Будет ли это откровенной
наглостью, если я спрошу, как скоро мы сможем их перевез-
ти? Я действительно очень надеюсь, что мы сможем пристро-
ить животных до Дня благодарения.

– Ничуть, – улыбнулся он. До Дня благодарения остава-
лась всего неделя, а на пятницу у него была назначена встре-
ча. Но возможность провести с Меган выходные была слиш-
ком заманчива. – Я рад, что у них есть свободные места. Я
видел, что ты уже выбиваешься из сил.



 
 
 

– Наш бюджет стремительно тает. – Ее голос был таким
усталым, что Уит едва подавил в себе желание немедленно
примчаться к ней с приготовленным ужином. – Мы стара-
емся закладывать в план непредвиденные расходы на случай
стихийных бедствий, но строительство нового здания прию-
та пробило существенную брешь.

Может, ему и не удастся сегодня накормить Меган ужи-
ном, но кое-какую нагрузку он с нее может снять.

– И я говорил серьезно, когда обещал обсудить с Клубом
животноводов, чтобы они засучили рукава и раскошелились.
Мы действительно можем помочь.

– Я даже не знаю, что ответить на такую щедрость. Ты дей-
ствительно очень много для нас делаешь. Особенно предло-
жив свой самолет. Спасибо.

– Рад помочь. У тебя есть на примете животные, которых
можно перевезти уже послезавтра? Я могу их перевезти в
Колорадо в субботу.

– Ты сам пилотируешь самолет? – ахнула Меган. – Я ду-
мала, у тебя есть пилот…

Неужели он зря упомянул об этом? А что, если он ее
вспугнул и теперь она откажется с ним лететь? Нет, она не
станет ставить на карту благополучие животных. Но, воз-
можно, она постарается оправить кого-то вместо себя и от-
сидеться в приюте. Но это все равно не изменит его обеща-
ния. Он никогда не нарушит своего слова. Но он определен-
но будет разочарован, если упустит шанс стать хоть на дюйм



 
 
 

ближе к Меган.
– У меня есть пилот, и я пользуюсь его услугами, если

не предстоит встреча. Но я сам – лицензированный пилот,
и если я это говорю, значит, так оно и есть. Ну так что ты
скажешь? Давай все сделаем в эти выходные?

– Выходные в Колорадо? Вместе? – Голос Меган дрожал
от злости. – Ты что, пытаешься купить себе место в моей
жизни?

– А вот это уже обидно, – сухо заметил Уит, хотя, если
признаться самому себе, именно это он и пытался сделать,
но ему хотелось, чтобы Меган считала его хорошим челове-
ком. – Я признаю, что стараюсь привлечь твое внимание. И
то, что я принес сегодня кошку, было лишь предлогом, что-
бы снова тебя увидеть. Перевозка животных в Колорадо –
важная вещь и для приюта, и для нашей общины. Даже та-
кой тугодум, как я, вполне способен это заметить. Если ты
сомневаешься в моих мотивах, можешь взять с собой дочь,
она замечательная девочка.

Молчание на том конце провода затягивалось, и Уит вдруг
осознал, насколько важен для него ответ Меган. Он хотел
проводить с ней больше времени. Черт возьми, он безумно
ее хотел! С того самого мгновения, как впервые увидел ее.
Торнадо в очередной раз показал, что жизнь слишком корот-
ка, чтобы терять возможности.

– Ну так что, Меган? – Он повертел пивную банку в руках.
– Думаю, Иви понравится приключение. У меня нет воз-



 
 
 

можности часто возить ее в путешествия, а с няней она от-
казывается оставаться. – Уит услышал, как Меган судорожно
вздохнула. – Ну что, тогда до субботы?

Ощущение победы захлестнуло его с такой силой, какой
он не испытывал уже очень и очень давно.

– Отлично! И не стесняйся звонить, когда организуешь
следующую партию животных к перевозке, мы вполне мо-
жем сделать это еженедельным мероприятием. Подожди:
прежде чем ты меня обвинишь в использовании животных
в качестве предлога, чтобы добраться до тебя, позволь ска-
зать, что предложение останется в силе, если ты решишь от-
править со мной кого-то из своих сотрудников.

– Давай пока ограничимся этими выходными, – сухо рас-
смеялась Меган.

Но он знал, что она не сможет отказаться от такой воз-
можности.

– Кстати, одним днем мы обернуться не успеем, имей это
в виду, когда будешь собирать сумку.

Меган еще раз сверила номера кошачьих клеток со свои-
ми данными по каждой кошке, находившейся сейчас в само-
лете Уита. Самолет с легкостью мог вместить около десяти
человек, но диваны и кресла были пусты. Переноски для ко-
тов были ловко спрятаны под сиденьями и крепко привяза-
ны.

Большинство животных уже сладко дремали, свернув-



 
 
 

шись калачиком, под воздействием легкого снотворного, ко-
торое Меган распорядилась им дать перед перелетом. Три
кошки, глядя на нее осоловевшими от таблеток глазами,
иногда злобно шипели, цепляясь за остаток сознания.

Сотрудник, с которым Меган общалась в Колорадо, и ве-
теринар уверили ее, что уже к вечеру все двадцать кошек бу-
дут пристроены на передержку в семьи, пока их кто-нибудь
не возьмет себе навсегда. Так что больше они жить в приюте
не будут.

Меган положила руку на клетку и устало прикрыла глаза.
Может быть, теперь, когда появилась реальная помощь, она
сможет хоть немного перевести дух. Она до сих пор не мог-
ла поверить, что это происходит на самом деле. Благодаря
Уиту Долтри, последнему человеку, от которого она могла
ожидать помощи.

Но этот человек сделал для нее куда больше, когда помог
добраться до Иви после урагана.

Меган бросила быстрый взгляд на дочку, мирно спавшую
на одном из кожаных диванов салона самолета. Им при-
шлось рано встать, чтобы забрать кошек из приюта. Сегодня
Иви настояла на том, чтобы надеть костюм ковбоя, конечно
же с вечной тиарой.

Снаружи послышались шаги по металлическим ступеням
трапа, и секунду спустя в салон вошел Уит. Он выглядел ис-
тинным техасцем: рукава клетчатой рубашки были закатаны
до локтя, а слегка потертые джинсы идеально на нем сидели.



 
 
 

Господи помоги! Во рту у Меган мгновенно пересохло.
– Все готово к взлету, скажи, когда вы с Иви пристегне-

тесь. – Он подошел к Меган и положил руку ей на плечо.
Ее словно ударило током. Казалось, искры вот-вот выле-

тят из-под его пальцев. Легкий аромат хвойного мыла, исхо-
дивший от Уита, в воображении Меган тут же вызвал образ
утреннего душа, который они могли бы принять вместе. Ме-
ган слегка отодвинулась и начала перелистывать страницы
своего блокнота. Ее маневр был слишком очевидным, поэто-
му она быстро вернула бумаги на место.
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